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Pozménovaci navrh 12
Rebecca Taylor

Navrh smérnice
Cl. 4 — odst. 1 — bod 22

Znéni navrzene Komisi

22. ,.silnym ovéfenim klienta* postup
potvrzeni totoZnosti fyzické nebo
pravnické osoby za pouZiti dvou a vice
navzdjem nezdvislych prvki z kategorie
znalost, drZeni a inherence,

kdy nesplnénim jednoho z nich neni
ovlivnéna spolehlivost ostatnich; postup je
navrien tak, aby byla chranéna diivérnost
ovéiovacich udaji;

Pozménovaci navrh

22. ,.silnym ovéfenim klienta* postup
zaloZeny na pouZiti dvou a vice
ndsledujicich prvki z kategorie znalost,
vlastnictvi a inherence:

i) prvek znamy pouze uZivateli, napr.
neménné heslo, kod, osobni identifikacni
cislo;

ii) prvek vlastnény pouze uZivatelem,
napi. kupon, Cipova karta, mobilni
telefon;

iii) prvek vlastni uZivateli, napi.
biometricka vlastnost, jako je otisk prstu.

Dadle musi byt vybrané prvky vidjemné
nezavislé, tj. nesplnénim jednoho 7 nich
nejsou ovlivnény ostatni. Alespori jeden

z prvkit by mél byt pouZitelny jen jednou,
neopakovatelny (kromé inherence)

a neodcizitelny prostiednictvim internetu.
Silny ovérovaci postup by mél byt navrien
tak, aby byla chranéna duvérnost
ovéiovacich udaji.

Or. en

Oduvodneni

Navrzena definice vychazi z definice obsazené v doporuceni fora ECB SecurePay, jeho
formulace vsak neni tak presna a pro vétsi konzistentnost je vhodnéjsi pouzivat soucasnou

definici pouzivanou forem ECB SecurePay.
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Pozménovaci navrh 13
Sebastian Valentin Bodu

Navrh smérnice
Cl. 9 — odst. 1 — pism. a

Znéni navrzene Komisi

a) tyto penézni prostiedky nesméji byt
nikdy sméSovany s penéZnimi prostiedky
jakeékoli fyzické nebo pravnické osoby
Jjiné, neZ jsou uZivatelé platebnich sluzeb,
jejich? jménem jsou penéZni prostiedky
drZeny, a pokud tyto penézni prostiedky
platebni instituce stale drzi a na konci
pracovniho dne nasledujiciho po dni, kdy
byly tyto prostiedky pfijaty, dosud nebyly
doruceny piijemci nebo prevedeny jinému
poskytovateli platebnich sluzeb, ulozi se
tyto penézni prostiedky na samostatny ucet
vedeny u uvérové instituce nebo se
investuji do bezpe¢nych, likvidnich aktiv
s nizkym rizikem uréenych piisluSnymi
organy domovského ¢lenského statu; tyto
penézni prostiedky musi byt v souladu

s vnitrostatnim pravem a v zajmu danych
uzivatelii platebnich sluzeb chranény pred
naroky jinych véfitelt platebni instituce,
zejména v piipade platebni neschopnosti;

Pozménovaci navrh 14
Sebastian Valentin Bodu

Navrh smérnice
CL 9 — odst. 1 — pism. b a (nové)

Znéni navrzene Komisi
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Pozménovaci navrh

a) tyto penézni prostiedky musi byt
oznaceny pro kaZdého uZivatele platebnich
sluzeb zvld$t’ a zdroveri vSechny tyto
prostiedky dohromady musi byt oddéleny
od vlastnich penéZnich prostiedkii
platebni instituce. Pokud tyto penézni
prostiedky platebni instituce stale drzi a na
konci pracovniho dne nasledujiciho po dni,
kdy byly tyto prostiedky pfijaty, dosud
nebyly doruceny pfijemci nebo prevedeny
jinému poskytovateli platebnich sluzeb,
ulozi se tyto penézni prostfedky na
samostatny ucet vedeny u tivérové instituce
nebo se investuji do bezpecnych,
likvidnich aktiv s nizkym rizikem uréenych
ptislusnymi orgdny domovského €lenského
statu; tyto penézni prostfedky musi byt

v souladu s vnitrostatnim pravem a v zajmu
danych uzivatel platebnich sluzeb
chranény pied néroky jinych vétitelt
platebni instituce, zejména v piipadé
platebni neschopnosti;

Or. ro

Pozménovaci navrh

ba) v pripadech, kdy maji byt penéZni
prostiedky uZivatelii platebnich sluzeb
pouzity k platebnimu prikazu s urcitou
splatnosti i k inkasni platbé, a pied touto
splatnosti i pied strienim inkasa je proti
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Pozménovaci navrh 15
Dimitar Stoyanov

Navrh smérnice
Cl. 33 — odst. 3 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh 16
Dimitar Stoyanov

Navrh smérnice
ClL 34 —odst. 1

Znéni navrzene Komisi

Clenské stity mohou stanovit, 3e ditkazni
bfemeno nese poskytovatel platebnich
sluzeb, ktery musi prokazat, Ze splnil
pozadavky na informace stanovené v této
hlavé.
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uzivateli zahdjeno soudni Fizeni, které
vede ke zmrazeni jeho financnich
prostiedkii, nesméji byt prostiedky drZené
platebni instituci blokovany, jestliZe byl
platebni piikaz i piikaz k inkasu zaddan
pied soudnim rozhodnutim o zmrazeni
finanénich prostiedki.

Or. ro

Pozménovaci navrh

3a. Clenské stdty zajisti, aby spotiebitelé,
ktei't vyuZivaji sluZeb pirenosu platebniho
uctu, na poZadani ziskali od piedchozich
poskytovatelii platebnich sluZeb informace
o piedchozich dokoncenych transakcich
za priméirenou cenu a na trvalém nosici.

Or. bg

Pozménovaci navrh

Diikazni biemeno nese poskytovatel
platebnich sluzeb, ktery musi prokazat, ze
splnil pozadavky na informace stanovené
v této hlavé.

Or. bg
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Oduvodneni

Diikazni bremeno by mél v pripadé nesplnéni pozadavkii na poskytovani informaci
o platebnich sluzbach nést poskytovatel platebnich sluzeb. Clenské staty by nemély mit
moznost stanovovat jiné alternativy.

Pozménovaci navrh 17
Rebecca Taylor

Navrh smérnice
Cl. 66 — odst. 1 — pododstavec 1

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
Odchylné od ¢lanku 65 mize byt platce Odchylné od ¢lanku 65 mize byt platce
povinen nést ztratu do maximalni vyse 50 povinen nést ztratu do maximalni vyse 50
EUR plynouci z neautorizovanych EUR ¢ odpovidajici ¢astky v jiné méné
platebnich transakci, ktera vyplyva plynouci z neautorizovanych platebnich
z pouziti ztracené¢ho nebo odcizeného transakci, kterd vyplyva z pouziti
platebniho prostfedku nebo ze zneuziti ztracené¢ho nebo odcizeného platebniho
platebniho prostiedku. prostiedku nebo ze zneuziti platebniho
prostiedku.
Or. en
Odiivodneni

Uvedena castka je stanovena pouze v eurech; je treba vzit v uvahu clenské staty s jinou ménou
a schvalit odpovidajici ¢astku v meéné daného clenského statu, protoze sménné kurzy se denné
méni.

Pozménovaci navrh 18
Dimitar Stoyanov

Navrh smérnice
Clanek 66 a (novy)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

Clinek 66a

Platebni transakce, jejich? vySe neni
Ppiedem zndama

1. U platebnich transakci, jejich? vyse
neni v dobé nakupu znama, by ¢lenské
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staty mély stanovit priméirenou maximadlni
vy$i penéZnich prostiedkii, které mohou
byt na platebnim uctu platce blokovany,

a maximadlni dobu, po kterou bude
PFijemce tyto prostiedky blokovat.

2. Prijemce je pied provedenim platebni
transakce povinen informovat pldtce

o tom, zda budou prostiedky piesahujici
Castku pFi nakupu na jeho platebnim uctu
blokovany.

3. Jsou-li prostiedky presahujici éastku
Pii nakupu blokovany na platebnim uctu
platce, musi o tom poskytovatel platebnich
sluZeb pldatce informovat na vypisu z uctu.

Or. bg

Oduvodneni

V mnoha pripadech neni konecna cena poskytovanych sluzeb v dobé transakce znama

a obchodnici, jako jsou piijcovny aut, hotely atd., na delsi dobu blokuji castky vyssi nez ty, jez
vyzaduje spolecnost, ktera kreditni ¢i debetni kartu platce vydala. Takovéto praktiky pro
obchodniky predstavuji zaruku platby, spotiebitele o nich vsak pred provedenim platebni
transakce neinformuje ani obchodnik, ani poskytovatel platebnich sluzeb.

Pozménovaci navrh 19
Dimitar Stoyanov

Navrh smérnice
Cl 89 —odst. 3

Znéni navrzene Komisi

3. V ptipadé poruseni nebo podezieni na
porusSeni ustanoveni vnitrostatnich
pravnich predpist piijatych podle hlav III
a IV jsou pfislusnymi organy podle
odstavce 1 tohoto ¢lanku piislusné organy
domovského Clenského statu poskytovatele
platebnich sluzeb, s vyjimkou zdstupci
cinnych a pobocek provozovanych podle
prdva na usazovdni, u nich? témito
prislusnymi organy jsou prislusné organy
hostitelského Clenského statu.

AM\1011660CS.doc

Pozménovaci navrh

3. V ptipadé poruseni nebo podezieni na
poruseni ustanoveni vnitrostatnich
pravnich predpist piijatych podle hlav III
a IV jsou pfislusnymi organy podle
odstavce 1 tohoto ¢lanku pfislusné organy
hostitelského Clenského statu
poskytovatele platebnich sluzeb.
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Or. bg

Oduvodneni

Sledovani aktualnich operaci poskytovatelii platebnich sluzeb musi provadeét prislusné organy
hostitelského clenského statu, jelikoZ k tomu maji nejlepsi predpoklady.  Organy
hostitelského clenského statu musi byt schopny bezprostiedné jednat v pripade, Ze
poskytovatel platebnich sluzeb neplni své zavazky a povinnosti.

Pozménovaci navrh 20
Rebecca Taylor

Navrh smérnice
Cl 90 — odst. 4

Znéni navrzene Komisi

4. Informace podle odstavce 2 musi byt
uvedeny ve snadno, piimo, zietelné

a trvale pristupné formé na internetovych
strankach poskytovatele platebnich sluZeb,
pokud tyto stranky existuyji,

ve vSeobecnych podminkach smlouvy mezi
poskytovatelem platebnich sluZeb

a uZivatelem platebnich sluzeb a na
Jakturdach a stvrzenkach, jez se k témto
smlouvam vitahuji. V téchto informacich
je ddle uvedeno, jakym zpiisobem Ize
ziskat dalsi informace o subjektu pro
mimosoudni zZjedndvani ndapravy a

o podminkdch jeho vyuZiti.

Pozménovaci navrh

4. Informace podle odstavce I musi byt
uvedeny jasnym, srozumitelnym a snadno
PFistupnym zpiisobem na internetovych
strankach obchodnika, pokud tyto stranky
existuji, a pripadné ve vieobecnych
podminkach smluv o prodeji nebo
sluzbdach uzavienych mezi obchodnikem
a spotiebitelem.

Or. en

Oduvodneni

Navrhovana formulace je obsahlejsi nez formulace ve smérnici o alternativnim reSeni sporii
(ADR), jelikoz obsahuje také pozadavky uvadet tyto informace na vsech stvrzenkdch

a fakturach, coz by mohlo pro malé a stredni podniky predstavovat priliSnou zateéz. V tomto
pripade je nejlepsi pouzit formulaci z ¢l. 10 odst. 2 smérnice ADR.

Pozménovaci navrh 21
Dimitar Stoyanov
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Navrh smérnice
Cl. 92 — odst. 2 a (novy)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

2a. Organ EBA vyda pokyny tykajici se
sankci podle odstavce 2 a zajisti, aby byly
ucinné, priméiené a odrazujici.

Or. bg
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